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RETOURKUTSCHEN

Spezialzange

Urs: EG-Zange, Nr. 30

Lieber Nebi

Die Zeichnung von URS im Nebel-

spalter Nr. 30 hat es in sich: Die EG-
ist so raffiniert gebaut, dass sie

o o

tene Schweiz sofort frei gibt B¢

(oder fallen List?), obwohl man auf
den ersten Blick annchmen kann, die
Schweiz werde tichtig in dic Zange
genommen.

HLK. Miiller, Wolfhausen

Ein Alb auf der Alp

René Gilsi: In Gedanken an B, Nr. 38
Licber Nebelspalter

Ein Bravo - Bravissimo an Thren Mit-
arbeiter und brillanten  Zeichner,
René Gilsi!

Schon einige Zeit glaubte ich annch-
men zu miissen, ich sei der letzte Hin-
terwildler, der «Albdrucks oder
«Albtraumy noch richtig zu schreiben
imstande sei. So um dic 60 Jahre sind
es her, dass ich in diesem Seitennest
von Meiringen die Primarschule be-
suchte und dort erstmals mit dem
Wort «Albdruck» konfrontiert wur-
de. Der Lehrer fragte, ob jemand von
uns kénne, was damit gemeint
sei. \S;I?fnzlle sassen da wie dlesgl;;ﬁt-
zen und blieben stumm wie die Fi-
sche. Ausfiihrlich klirte uns dann der
Lehrer auf, wie so oft, wenn er uns
durchschaute, dass wir den Sinn eines

Wortes nicht verstanden oder eben
nicht, noch nicht verstehen konnten.
Was eine Alp ist, wussten wir natiir-
lich schon, che wir in die Schule gin-
gen, nimlich cine Bergweide, wo das
Vich gessmmert wurde, und die Al-
pen waren eben die Mehrzahl, die
eiden. Das dancben die Alpen
noch etwas anderes bedeuten konnte,
nimlich eine grosse Gebirgskette in
Europa, lernten wir dann wiederum
in der Schule.

Seit geraumer Zeit werden nun diese
Worter mit p geschrieben, zum Bei-
spiel «Alptraumy. Warum wohl? Sind
£e. die so schreiben, nun ahnungs-
oder gedankenlos? Was ist ecin
Alptraum? Vielleicht der Traum eines
Sennen von ciner schénen Sennerin?
Das kann aber nich in, denn aus

RETOURKUTSC

Zumutung
André Baur: Ist das Volk wirklich so timlich?,
Nr. 39

Licber Nebi

Als langjihriger Abonnent und als
Verfechter der echten, herkémmli-
chen Volksmusik seit mehr als 50 Jah-
ren danke ich Dir fiir die treffliche
Glossierung  des  «Grandprix der
Volksmusiky.

Da ich noch lebe, muss ich mich nicht
im Grab umdrehen, kann aber den
Fernsehknopf driicken, um cinem
solchen Argernis zu entgehen. Dass es
sich bei dieser Abart von Volksmusik
nur um «Brunzy der Ziircher Unter-
haltungs-Mafia handeln kann, ist
doch logisch, heissen doch zwei der
Ubeltiter Brunner. Das Schlimmst

8

dem Geschricbenen geht eindeutig

hervor, dass der Trauminhalt etwas

Unheilvolles ist. Vielleicht der Traum

cines Sennen, der ganze Viehbestand

der Alp sei ciner Seuche zum Opfer
?

len?
'Wie trostlich st es doch, einem Wort,
das vorzu sinngemiiss verstiimmelt
wurde, einmal richtig geschrieben zu
begegnen! Dic Sprachverstiimmelu
schreitet munter voran, leider. I
weiss, ich kann es mit dieser Zuschrift
nicht verhindern, auch leider.

Franz Glarner-Neiger, Meiringen

an dieser Verh g der echten,
urwiichsigen volkstiimlichen Musik
scheint mir aber, dass sic von Sep
Triitsch veriibt und geleitet win:r.
cinem Mann also, welcher Mitglied
des eidg. Jodlerverbandes ist (oder
war?). Eigentlich empfand ich dann
eine gewisse Genugtuung, als ich lesen
konnte, dass die beteiligten Schweizer
Formationen nur unter «ferner lie-
fen» klassiert waren. Nun denkt man

HEN

«Asthetisch angekratzt»
Jirg Moser: Green, green, green biiht der
vergreen, Nr. 39
Licber Nebelspalter
Seit vielen Jahren lese ich Dich ausgie-
bigund mit viel Vergniigen, gewisser-
massen als ein Vademekum im Sinne
von «Humor ist, wenn man trotzdem
lachty. Humor birgt fiir mich die
Maglichkeit einer Tendenz hin zum
Ethos oder (die bigotten Geister m-
ﬁm mir verzeihen) fragmentarisch
in zum Religiosen.
{ednch der Artikel von Jiirg Moser
at mich isthetisch angekratzt. War-
um, lieber Jiirg Moscr, verwenden Sie
in Ther Betrachtung ifber dic «Opus-
se» (neues Programm César Keiser
und Margrit Liubli) die «Slang-Aus-
driicken remakes, :ldiﬁ, evergreens,
cling? Es gibt doch genug deut-
P 1 R
schreckliche Wort arecyclings z.B.
‘Wieder-Aufarbeitu oder -Ver-
wendung, Thr Artikel beweist, dass Sie
cin geniigend reichhaltiges und farbi-
ges Vokabular besitzen, um  auf
«Slangy zu verzichten.
Assoziativ fille mir Tucholsky cin, der
in seiner Kurz-Abhandlung iiber den

offenbar daran, Schweizer Volkslieder Menschen am Schluss bisse geschrie-
schriftdeutsch singen zu lassen, um  ben hat: «Vergessen hiitten wir noch
d besser anzuk resp.  den ik loch wir haben
um das Pl hi kurbel Zoologie erst in der niichsten Stunde.»
Nun will uns aber das Schweizer Zur renrettung des Amerikaners
Fernschen  diese iessbare Kost méchte ich jedoch das Zitat von Ho-
mit der Pseudo- und Salon-Folklore

auch noch am Sylvesterabend vorset-

‘zen: eine Zumutung!

gl
Emnst Zivahlen-Gfelle, Bolligen

[ Sebelfpaier i 7. 1953

raz erwihnen (s sind ca. 2000 Jahre
vor unserer Zeitrechnung): «Homo
homini lupusy, was heute noch gene-
Bl it den. Zeeebatesginit
Ehrentitel Menschy gelten mag.

Innenministerium am niichsten Mor- [T

in aller Frithe per Bundeswehrjet
o Grennchutz—Hel[i] nach Bayern
flicgen, um dic Flichdlinge in Emp-
ﬁ:ze zu nehmen. Sie dﬁ?:n mit! Als
cinzige Medi in! Hitten Sic

‘Wie wiire es, wenn wir in Zuk
X litischen Sinne und zu Ehren

d hl In der ersten Reihe

von «Perestroikay russische Verball-
hornungen in  Druck-Erzeugnisse
cinbauen wiirden?
Mit humorachtungsvollen Griissen
Hans Keller-Diener, Kiisnacht ZH

Gisela schaffte es
Lisette Chidgmmerli: Die hurtige Gisela
(Bundeshuus-Waésch), Nr. 39
Liebe «Lisette Chlimmerli»
Leider war die «hurtige Gisela» nicht
5o fix im Auffinden des Gloss-
ins. Ansonst hitte sie ihr Amiise-

* ment schon frither kundgetan.

Nun, auch Sie hitten cine «hurtige
Lisette sein koénnen, unter den
obwaltenden Umstinden natiirlich!
Stellen Sie sich die folgende journali-
stische Traumsituation vor:

Sie arrivieren am Vorabend des
CDU-Parteitags in Bremen — und er-
fahren, dass socben Ungarn die Aus-
reise der DDR -Fliichtlinge freigege-
ben hat. Am gleichen Abend erfahren
Sie, dass Dorothee Wilms, Ministerin

R WS

dic Story des Tages - menschlich und
litisch unendlich interessanter und
der als der Parteitag — zu
crlben?
Nun, nachzutragen wire, dass an
Partcitagen die «Action» erst abends
cintreten kann. Ohne cine Ministerin
und einen Staatssekretir, der Mitglied
des Bundesvorstands ist, kann_die
CDU  ohnchin keine «Actionn
(sprich: Wahlen) abhalten. Und wir
waren nach fiinf Uhr schon retour.
Liebe Lisette, auch ciner lebenslang als
«wrasende Reporteriny - werkelnden
Journalistin kann e einmal zum cr-
stenmal passicren, dass sie mit einem
Popo auf zwei Hochzeiten tanzt. Und
erst noch iiber beide schreibt ... Und
cine «hurtiger Kollegin merke's |

s
ﬁzhzbe mich sehr iiber Thre Auf-
merksamkeit gefreut! Und iiber das
Pridikat churtigs. Kennten Sie mich
besser, wiissten Sie das in Relatlilon zu
meiner privat hingebungsvoll ge-

ﬂcgun,Plxmﬂidl f:idcx nic mog-
Echm Faulheit zu setzen ...

firr
und der zustindige Staatssekretir im

Grit
Gisela Blau
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